Salotos
Salad / Canamoi

Kriausiy ir memel blue siirio salotos 6

(saloty miksas, granatai, lazdyno riesutai, memel blue siiris)

Pear and memel blue cheese salad
(Salads, memel blue cheese, grenades, hazelnuts)

Cautar u3 rpyum 1 MemMesisi CbIpoM
(canaTHbIN MHKC, TpaHaThl, GYHAYK, CHIP MEMEIbCKHUI OJ110)

Cezario salotos su kepta vistiena 9

(Saloty lapai, kietasis siiris, pomidoriukai, viStiena, klasikinis cezario padazas)

Caesar salads with roast chicken
(Lettuce leaves, hard cheese, tomatoes, chicken, classic cesear souce)

Canar «He3apb» C >KapeH0171 KypHI.[eﬁ
(JIatyk, TBep/bIi ChIP, TOMUIOPbI, KypHILIA, C KJIACCUYECKUM COYC Le3aph)

Cezario salotos su karaliskomis krevetemis 10

(Saloty lapai, kietasis stiris, pomidoriukai, krevetés)

Caesar salad with shrimp
(Lettuce leaves, hard cheese, tomatoes, shrimp )

Canar «LIe3apb» C KpCBCTKaMHU
(JIatyx, TBEpABIH CBIp, TIOMUIOPBI, KPEBETKU )

Burata siirio salotos su pesto padazu 8,5

(buratos stris, grazgarstés, pomidoriukai, pinijos, pesto padazas)

Salad with burrata cheese and pesto sauce
(burrata cheese, rucola, tomatoes, pines, pesto sauce )

Cautar ¢ OyppaTo CBIpOM U COYC TIeCTO

(cbIp 6yppaTa, pyKKoJIa, TOMUZ0P, COCHBI, COYC MECTO )

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalg informuokite Jus aptarnaujantj padavéjq.
If you are allergic to some foodstuff; please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.

Ecau y Bac annepeus Ha kaxkue-1ubo nuujesvie npooyKmol, nepeo 3axazom omoda ungopmupytime od smom oocayrcusarowe2o Bac ogpuyuanma.



Uzkandziai

Snacks / 3axycku

Krevetes cili svieste su duonele 9 11
Shrimp with chili butter and bread
erBCTKI/I C MacCJIOM 4YHUJIN U XJ'IC6OM

Lasisos tartaras 9,5
(Lasisa, agurkas, svogiinas, kaparelis)

Salmon tartare

(Salmon, cucumber, onion, capers)

TapTap 13 JIOCOCH
(JIococs, oryper, JyK, Karnepcsl)

Picos uzkandis su jalapenu ir Sonine 6

(mocarela siiris, parmezanas, Soniné, jalapenas, svotinai )

Pizza snack with jalapeno and bacon

( mocarela sheese, parmesan, bacon, jalapeno, onion)
3aKyCKCl nucsl ¢ XailadneHom u 6€KOHOM

(cIp Macapeua, IapMe3aH, OeKOH, XalaneHo, JIyK)

Picos uzkandis su alyvuogémis ir brie suriu 6

( parmezanas, mocarela siiris, alyvuogés, mélynasis stiris)

Pizza snack with olives and brie cheese

( parmesan, mocarela chees, olives, blue cheese)

3axycka nucwl ¢ onueKomMu U OpuU Colpom

( mapmesaH, CbIp Macapesia, OJUBKH, ChIP C IJIECEHBIO )

Uzkandélé prie vyno (2 asmenims ) 10
(Alyvuoges, keptos slyvos su Sonine, pelésinis stiris, medziotojy siiris, vytinta mésa)

Appetizer to wine

(Olives, baked plums with bacon, mould (blue-veined) cheese, hunters cheese, dry-cured meat)

3aKycKa K BUHY
(OHHBKI/I, 3aIlICYCHHBIC CJINBEI C 66KOH0M7 CBIp C INICCEHBIO, OXOTHUYHIA CBIp, BslJICHAs MHCO)

Marinuotos alyvuogés 5,5
Pickled olives
MapuHOBaHHbBIE OJIMBKH

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalg informuokite Jus aptarnaujantj padavéjg.
If'you are allergic to some foodstuff, please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.
Ecnu y Bac annepeus na xaxue-nub6o nuwjegvle npoOoyKmol, nepeo 3axasom Oniooa urgopmupyiime ob smom obcayxucusaiowezo Bac

ouyuanma.



Sriubos
Soups/ Cynwi

Kreminé darzoviy sriuba su kokosy pienu 5
Creamy vegetables soup with coconut milk
IIporepTslii OBOLIHON CyIl C KOKOCOBBIM MOJIOKOM

Jiiros gerybiy sriuba 11
Sea food soup
Cy1 U3 MOpPEnpoyKTOB

Dienos sriuba 3
Soup of day

Cyn OHa

Saltibarsciai 5
Cold borscht

Xonoonwiii 6opwy

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalg informuokite Jus aptarnaujantj padavéjq.
If you are allergic to some foodstuff; please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.

Ecnu y Bac annepeus na xaxue-mubo nuiyegsie npooykmul, nepeo 3axkazom 6a0oa ungopmupyime ob smom obcayicusaioweco Bac oguyuanma.



Karstieji patiekalai
Hot dishes / I opauue 6ar00a

Kukuriizinio visciuko file su morky piuré 14

(visciuko file, bulvytés, smidrai )

Corn chicken fillet with carrot puree
(chicken fillet, potatoes, asparagus )

Ky1(ypy3HO€ KYPHUHOC (1)1/1.]'[6 C MOPKOBHBIM ITIOPC
(xypuHoe (e, kKapTodes, crapxka )

Versiena su bulviniais blyneliais voveraiciy padaze 19
Veal with potato pancakes and chanterelle sauce
Tensruna ¢ kaprodeabHBIMU OIMHAMH B TPUOHOM coyce

Anties kriitinélé su vysniy ir vyno padazu 17,5
(Anties kratinélé, vysniy ir vyno padazas, darzoviy piuré, karamelizuoti burokéliai)

Duck breast with cherry and red wine sauce
(Duck breast, cherry and red wine sauce, vegetable puree, caramelized beetroot)

YTunasa I'pyZKa ¢ BUIIHCBBIM U KPACHOT'O BMHA COYCOM
(YTunas rpyaka, BUIIHEBBIH 1 KPaCHOTO BHHA COYC, OBOIIHOE ITIOpPe, KapaMeIn3HpOBaHHAask CBEKOJIbHEII)

Jautienos steikas su bulvytémis ir raudono vyno padazu 29

Beef steak with potatoes and red wine souse
Crelik U3 roBSIMHBI C KAPTOILKON 1 BUHHBIM COYCOM

Menkes file su bulviy piurée 15

Cod fillet with potatoes puree
®dwusie TPECKU ¢ Tope U3 KapTodest

Meésainis su vistiena/jautiena/kiauliena 10
Chicken/beef/pork burger
Byprep KypuHBI/CBUHONW/TOBSKUNA

Sprandiné kepta ant groteliy su brendzio-baravyky padazu ir bulviy piuré 14
Grilled pork neck with brandy-boletus sauce and potatoes puree
CBunas IHCI>'IK3., JKapCHas Ha I'puJic € IMIOPe U3 KapTO(i)eJ'IH u 60pOBI/IKOB

Midijos baltojo vyno-grietinélés padaze, su bulvytéemis 15 vnt./25 vnt. 12/16
mussels in white wine and cream sauce
MUIUU B 0e10M BHHE U CIIMBOYHOM coyce

AStuonkojis su jogurto padazu ir bulvytémis 32
Octopus with yogurt sauce and potatoes
OCbMHHOT C HOTYPTOBBIM COYCOM H KapTodenem

Dorada su kepintais pomidoriukais, Sparagais ir bulvytémis 16
Fried dorada with fried tomatoes, asparagus and potatoes
Kdpenoe nopana co cBeXbIMU OBaIlaMu

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalg informuokite Jus aptarnaujantj padavéjqg.
If'you are allergic to some foodstuff, please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.
Ecnu y Bac annepeus na xaxue-iubo nuwjevle npoOoyKmol, nepeo 3axasom 0Oniooa uxgopmupyime od smom obcayxcusaroueco Bac

oguyuanma.



Vegetariski patiekalai

Vegetarian dishes / Becemapuanckue onrooa

Kalafioras su humusu ir leSiais
Cauliflower with humus and lentils
I[BeTHas KamycTa ¢ IEpErHoeM U Ye4eBULICH

Karaliskos krevetés su keptomis darzovémis

(Karaliskos krevetés, keptos darzovés, pievagrybiai)

King prawns with grill vegetables

(King prawns, grill vegetables, mushrooms)

KOpOJ'IeBCKI/Ie KPEBCTKU C OBOLIAMHU I'PHUJIb
(KopomeBckue KpeBeTKH, TpUIIb OBOIIH, TPHOBI, PHC)

Pappardelle Makaronai su karaliSkom krevetem kario padaze
Pappardelle Pasta with king shrimps in curry sauce
[Tarmapnene IlacTa ¢ KOpONEBCKMMU KPEBETKAMHU B COyCE KappHU

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalq informuokite Jus aptarnaujanti padavéjq.
If'you are allergic to some foodstuff, please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.

Ecnu y Bac annepeus na kaxkue-1ubo nuujesvie npooyKknol, nepeo 3akazom 01100a ungopmupyiime ob smom oocaysxcusaioujeco Bac

oguyuanma.



Desertai
Desserts / [lecepmul

Sturio ir karamelés pyragaitis 7
Cheese and caramel cake
ChIpHO-KapaMeabHbIA TOPT

Ledai (mango Serbetas, indiska kava, suris ir spanguolés) 5,5
Ice-cream (mango sherbet, Indian coffee, cheese and cranberries)
MopokeHoe (MaHTOBbIH 1ep6eT, UHANNUCKUEN Kode, ChIP U KJIIKBA)

Pranciiziskas desertas (klausti padavéjos) 6,5
French dessert (ask the waiter)
@panyysckuti decepm (cnpocu ogpuyuanma)

Dienos desertas (klausti padavéjos) 5,5
Desset of the day
HecepT qus

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalg informuokite Jus aptarnaujantj padavéjq.
If you are allergic to some foodstuff; please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.
Ecnu y Bac annepeus na kaxkue-mubo nuujesvie npooyKknol, nepeo 3akazom omooa ungopmupyiime od smom obcayacusarouje2o Bac

ouyuanma.



Pusryciy meniu

Breakfast menu/ mento 3aempaxa

Virtas kiausinis
Boiled egg
Bapenoe siiio

Keptas kiausinis su traskia Sonine
Fried egg with crispy bacon
JKapensie siia ¢ 6ekoHOM

Omletas su kumpiu ir siriu/darzovémis
Omelet with kam and cheese/vegetables
OmIIeT ¢ BeTYNHOM U CHIPOM/OBOIIIAMH

Pusryciy uzkandis
Breakfast snacks
3aBTpak 3aKyCKH

Lietiniai su varske ir trintomis braskemis/kumpiu ir siiriu
Crepes with cottage cheese and smashed strawberries/ham and cheese
BJIMHYKMKH C TBOPOIOM H IIPOTEPTOM KIyOHHKON/BETYMHOM U CHIPOM

Lietiniai su trintomis braskemis
Crepes with mashed strawberries
bauHumnky ¢ mporepToil KiryOHUKOMH

Desrelés su gruzdintomis bulvytémis ir SvieZiomis darzovémis
Sausages with fries and fresh vegetable
Cocucku ¢ (pu U CBEKUMHU OBOIIIAMHU

Varskéciai (kepti/virti)
Curd (fried/boiled)
TBOpoOr (XKapeHoe/BapeHoe)

Kosé (aviziné/grikiy/penkiy griidy)
Porridge (oatmeal/buckwheat/five-grain)
Kawa (oscanas/epeunesas/namo-3epHo)

Varskeé su trintomis uogomis
Curds with mashed berries
TBopor ¢ nrope u3 Arox

Benediktai su lasisa / su Sonine
Benedictine with salmon / with bacon
Bbeneouxmun ¢ nococem / ¢ bekonom

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalg informuokite Jus aptarnaujantj padavéjq.

If you are allergic to some foodstuff; please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.

1,2

4,5

4,5

55

5,5

3,5

Ecnu y Bac annepeus na kaxue-mubo nuwjegvie npooykmul, nepeo 3akazom 6ni0oa ungopmupyime ob smom obcayicusaiowezo Bac

ouyuanma.



[taliskos picos

Italian Pizza/ Umanvsaucka Iuyya

Pizza Margherita 9,5

Pomidory padazas, mocarela, bazilikas, alyvuogiy aliejus

Margarita
Tomato sauce, mozzarella, basil, olive oil

Tuyya Mapeapuma

Tomammuviil coye, moyapenna, Oa3uiK, OIUsKo80e Macio

Pizza Prosciutto e funghi 10
Pomidory padazas, mocarela, bazilikas, alyvuogiy aliejus, kumpis, pievagrybiai

Pizza with ham and mushrooms

Tomato sauce, mozzarella, basil olive oil, ham, champignons

Tuyya c eemuunoii u epubamu
Tomammuuvlil coyc, moyapeiid, 0OJ1ueKoeoe Macio ¢ 6613“/7141(’0/1'1, 8emyuHd, WMamMnNUHbOHbL

Pizza 4 Formaggi 10

Pomidory padazas, mocarela, rozmarinas, alyvuogiy aliejus, bri siris, ,,Memel Blue siris, parmezanas, lazdyno riesutai,
grazgarstes
4 cheeses pizza

Tomato sauce, mozzarella, rosemary, olive oil, brie cheese, memel blue cheese, parmesan, hazelnuts, arugula

Huyya 4 cvipa

Tomammuvlil coyc, Moyapenna, posmapuH, 0IUEKO8OE MACO, Cblp OpuU, colp ¢ 201yOOU NAECeHbIO, NApMe3aH, YHOYK, PYKKOIA

Pizza con Gamberi 10
Grietinélé, mocarela, bazilikas, alyvuogiy aliejus, vySniniai pomidorai, pesto padazas, alyvuogés, krevetés

Pizza with shrimps
Cream, mozzarella, basil, olive oil, cherry tomatoes, pesto sauce, olives, shrimps

Tuyya c kpesemxkamu
c’lu6KM, moyapeiia, 6[131!]1”1(, 0JIUBKOBOE MACIO, I’lOMu()Opbl ueppu, coyc necmo, OJ1Uu6Ku, Kpeeemxu

Pizza con Salame 10

Pomidory padazas, mocarela, alyvuogiy aliejus, saliami, parmezanas

Pizza with salami
Tomato sauce, mozzarella, olive oil, salami, parmesan

Tuyya c canamu
Tomammuwiii coyc, moyapeiid,olueKoeoe macio, caiimu, napmesdn

Pizza con Burrata 10
Pomidory padazas, mocarela, bazilikas, alyvuogiy aliejus, buratos siiris, pesto padazas, grazgarstés, parmezano suris

Pizza with burrata cheese
Tomato sauce, mozzarella, basil, olive oil, burrat cheese, pesto sauce, arugula, parmesan cheese

Tuyya c coipom 6yppama

TomartHbIii coyc, MOIapesiIa, 0a3uiIrK, OIMBKOBOE MAcIIo, ChIp Oyppart, COycC IMecTo, pyKKoJIa, ChIp MapMe3aH

Jeigu esate alergiskas kuriems nors maisto produktams, pries uzsisakant patiekalq informuokite Jus aptarnaujantj padavéjg.
If you are allergic to some foodstuff; please, before ordering the dish inform about it a waiter/waitress who is serving you.
Ecnu y Bac annepeus na xaxue-nmubo nuuyegvle npoOykmul, nepeo 3axkazom onooa ungopmupyiime od smom oodcayicusaiowe2o Bac

ouyuanma.






